REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

DIRAGSAD

TRADUCCIONES

TRADUCCION AUTENTICA
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Acuerdo de Reconocimiento Mutuo
PARA LA EVALUACION DE CONFORMIDAD
DE LOS EQUIPOS DE TELECOMUNICACIONES
ENTRE
LA SUBSECRETARIA DE TELECOMUNICACIONES
DE LA REPUBLICA DE CHILE
Y
LA COMISION COREANA DE COMUNICACIONES

DE LA REPUBLICA DE COREA

La Subsecretaria de Telecomunicacicnes de la Republica de Chile vy
la Comisidén Coreana de Comunicaciones de la Republica de Corea (en
adelante denominadas las “Partes”)

Deseando fortalecer el espiritu de amistad y cooperacidn gque sentod
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las bases del Tratado de Libre Comercio entre la Republica de Chile
y la Republica de Corea (en adelante denominado el “TLC"”), vy
Compartiendo la creencia de que se deben respetar las disposiciones
para la aceptacidén mutua de los resultados de la evaluacidn de

conformidad, contenidas en el Capitulo 12 del TLC,

Han alcanzado el siguiente Acuerdo:

1. Propédsito del Acuerdo

El presente Acuerdo tiene por objeto actualizar los procedimientos
de evaluacidén de conformidad para una amplia gama de equipos de
telecomunicaciones y equipos afines y por ende facilitar el
comercio entre las Partes. Dispone el reconocimiento mutuo por una
de las Partes de las entidades de evaluacidén de conformidad vy
aceptacién mutua de los resultados de las pruebas realizadas por
dichas entidades a las propias regulaciones técnicas de esa Parte.
2. Definiciones e Interpretaciones

2.1 Los términos generales relacionados con los informes de pruebas
y con los procedimientos de evaluacién de conformidad utilizados en

este Acuerdo tienen el significado gue se les asigna en ISO/IEC

_//_
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17000 (Primera Edicién); Evaluacién de Conformidad - Vocabulario y
Principios Generales. Asimismo, las siguientes definiciones regiran
para el presente Acuerdo.
Gestiones Administrativas: Significa cualquier procedimiento o
acuerdo legal o contractual de dominio publico dentro de 1la
jurisdiccién de una Parte, que impactan sobre los procedimientos de
Evaluacidén de Conformidad para los equipos de telecomunicacicnes
dentro del alcance de este Acuerdo.
Entidad de Evaluacién de Conformidad (o CAB): Significa un
laboratorio de prueba que somete a pruebas a las Regulaciones
Técnicas de la otra Parte.
Red de Telecomunicaciones Publicas: Significa la infraestructura de
Telecomunicaciones publicas que permite las telecomunicaciones
entre los puntos definidos de terminacién de redes.
Regulaciones Técnicas: significa aquellas exigencias técnicas,
disposiciones legislativas v reglamentarias Y Acuerdos
Administrativos que una Parte haya especificado en relacién con el
registro, prueba o certificacién de equipos con respecto a los

cuales sea obligatorio el cumplimiento.



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. I-88A/07 P. 4

df =

2.2 En caso de cualquier incompatibilidad entre una definicidén en

ISO/IEC 17,000 (Primera edicidén) y una definicidén de este Acuerdo,

prevalecera la definicidén de este Acuerdo.

3. Alcance’

3.

3

1

2

El presente Acuerdo rige para las Regulaciones Técnicas
enumeradas separadamente por cada Parte en virtud del Anexo A
en relacién con los equipos de evaluacién de conformidad. Las
Regulaciones Técnicas se referiran a los eqguipos sujetos a
instalacidén de terminales de redes u otras regulaciones de
telecomunicaciones, el acuerdo rige para las Regulaciones.
Cuando una regulacidn sobre instalacidén de terminales de redes
u otras regulaciones sobre telecomunicaciones asi lo aconseje,
el Acuerdo rige para las Regulaciones Técnicas que se indican
en el Anexo A con respecto a evaluacidn de conformidad.

Cobertura de los Equipos. La cobertura de los equipos abarca
la instalacidén de terminales de redes y otros equipos sujetos

a las regulaciones en materia de telecomunicaciones de cada

1

para una mayor certeza, este Acuerdo no esta sujeto a los

derechos y obligaciones que se establecen en el TLC Chile-Corea.

..//._
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Parte, 1incluidos los equipos alambricos e 1inalambricos asi
como los equipos terrestres y satelitales, conectados o no a
una Red de Telecomunicaciones Publicas.

Los equipos destinados a ser conectados al margen de los
dispositivos que proporcionan una adecuada proteccién de redes
a la Red de Telecomunicaciones Publicas seran excluidos por
las partes de la cobertura de certificacién de equipos que
rige para la instalacidén de terminales de redes.

El presente Acuerdo no constituye una aceptacién de las normas
o regulaciones técnicas de una de las Partes por la otra, ni
el reconocimiento mutuo de la equivalencia de dichas normas o

regulaciones técnicas.

4. Autoridad Designante

4.

1

Las Partes velaran por que sus Autoridades Designantes cuenten
con las atribuciones y competencia para designar, identificar,
verificar el cumplimiento de, limitar la Designacién de, vy
retirar la Designacién de CAB dentro de su Jjurisdiccién.
Asimismo, las Partes velaran ©por que sus Autoridades

Designantes tengan atribuciones y competencia para reconocer a

_//_
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las CAB en conformidad con el Articulo 5.2.

4.2 Las Partes tomardn aquellas medidas gque sean necesarias para
garantizar que sus CAB designadas mantengan las competencias
técnicas necesarias para asumir los Procedimientos de
Evaluacién de Conformidad para los —cuales hayan sido
designadas.

4.3 Asimismo, la Autoridad Designante podréd nombrar a una entidad
acreditante que acredite las CAB al tiempo que siga siendo
plenamente responsable como Autoridad Designante en virtud de
este Acuerdo.

5. Designacidén de las CAB y nombramiento de las Entidades

Acreditantes.

5.1 Una CAB podréd ser acreditada y designada por una Autoridad
Designante.

5.2 Cada Autoridad Designante que se indica en el Anexo B so6lo
designara a entidades legalmente identificables en calidad de
CAB para realizar evaluacidén de conformidad de equipos sujetos
a las Regulaciones Técnicas de la otra Parte.

5.3 Las Autoridades Designantes sélo designardn CAB capaces de

_//_
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demostrar mediante acreditacidén que los CAB entienden, tienen
experiencia al respecto y son competentes para aplicar los
Procedimientos de Evaluacidén de Conformidad relatives a las
Regulaciones Técnicas, asi como las implementaciones vy
politicas de la otra Parte.

Una Autoridad Designante seleccionada por una Parte vy la
Entidad Acreditante nombrada por la Autoridad Designante
deberdn ser capaces de utilizar los requerimientos vy
condiciones de ISO/IEC 17011 en la medida méxima necesaria
para acreditar a los laboratorios de prueba.

La Autoridad Designante asignara, a cada laboratorio de prueba
designado en virtud del presente Acuerdo, un identificador
Gnico de seis caracteres compuesto por dos letras que
identifigquen a la Parte que designdé al laboratorio de prueba,

seguido por cuatro caracteres alfanuméricos adicionales.

6. Entidad de Evaluacidén de Conformidad

i

6.

1

2

Una CAB sera acreditada a la 1luz de ISO/IEC 17025
conjuntamente con las Regulaciones Técnicas especificadas.

La CAB debera tener la experiencia técnica y la capacidad para

_//_
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verificar a la luz de las normas comprendidas en el ambito de
la acreditacién y ser capaz de determinar el cumplimiento. Si
fuere necesario, se podra realizar una verificacién
especializada en conformidad con las disposiciones sobre
subcontratacién contenidas en ISO/IEC 17025. Asimismo, La CABR
debera, estar familiarizada con las Regulaciones Técnicas de
la otra Parte respecto de los equipos gque se estén verificando.

La competencia técnica de las CAB serd demostrada mediante

acreditacidén e incluira las siguientes areas:

a) Conocimiento tecnolégico de los equipos, procesos Yy
servicios involucrados;

b) Comprensién de las Regulaciones Técnicas vy de 1los
requerimientos generales de proteccién para los cuales se
solicita la designacidn;

c) El conocimiento que compete a las Regulaciones Técnicas
aplicables;

d) La capacidad préactica de llevar a cabo los Procedimientos
de Evaluacidén de Conformidad;

e) Una administracién adecuada de los Procedimientos de



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. I-88A/07 P. 9

/-

.4

Evaluacidén de Conformidad involucrados; y

f) Cualquier otra prueba necesaria para dar certeza de qgue
los Procedimientos de Evaluacién de Conformidad seréan
cumplidos adecuadamente y de manera sistematica;

Una CAB mantendra una lista de equipos probados y a solicitud

de una Parte, identificara todos los equipos probados por esa

CAB a la luz de las regulaciones técnicas de esa Parte.

7. Notificacidén y Reconocimiento

Y%

1

La notificacidén de la Designacién de una CAB a la otra Parte
incluira el nombre del laboratorio de prueba, el identificador
unico de seis caracteres, direccién fisica, direccidén postal,
persona de contacto, teléfono de la persona de contacto Y
numeros de fax, y direccidén de correo electrénico, y el
alcance de 1la acreditacién. Posteriormente, la Autoridad
Designante actualizara cada Designacién si fuere necesario;
por ejemplo, revisar el alcance de la acreditacién de una CAB.
La otra Parte, al recibo de una Designacién de una Parte,
evaluard y determinard dentro de treinta (30) dias desde el

recibo de la Designacidén, al reconocer la CAB en los términos

_//..
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y condiciones no menos favorables que aquellos concedidos a
las entidades de la Parte gque soliciten el reconocimiento como
CAB.

Si la Parte importadora no reconoce a una CAB designada total
o parcialmente, la parte importadora proporcionara una
explicacidn escrita a la Autoridad Designante incluida la base
de tal decisiodn.

Se debera proporcicnar a la Autoridad Designante y a la CAB
designada un periodo no menor a cuarenta (40) dias desde la
recepcidén de la explicacién de la otra Parte para presentar
antecedentes adicionales con el fin de resolver las cuestiones
o corregir las deficiencias que forman la base de la decisidn
de la otra Parte.

La Parte importadora evaluard y actuara sobre la base de la
informacién adicional en términos y condiciones no menos
favorables que aquellos gque se conceden a las entidades de la

Parte que solicite el reconocimiento como CAB.

8. Aceptacidén Mutua de Informes de Prueba

8.

1

Una vez que la Parte Importadora haya reconocido a la CAB

_.//._
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designada de la otra Parte, la Parte importadora aceptara los

informes de prueba elaborados por la CAB reconocida por la

otra Parte en términos no menos favorables que aquellos

concedidos a los informes de prueba generados por las CAB de

la otra Parte.

La Parte importadora tomara las medidas necesarias para

garantizar que:

a) Al recibo de un informe de prueba, el informe sea
examinado a la brevedad para verificar si los antecedentes
y documentacién se encuentran completos;

b) El1 solicitante sea informado por escrito y de manera
oportuna, precisa y completa sobre cualquier deficiencia;

c) Cualquier solicitud de informacidén adiciocnal se limite a
omisiones, incongruencias y/o variaciocones de las
Regulaciones Técnicas de las Partes, y

d) Se evite la prueba doble o duplicacién de las pruebas,
como por ejemplo, en caso de modificaciones a acuerdos de
distribucidn comercial, logotipos, embalajes o

modificaciones menores de los equipos que no afecten el

_//_
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cumplimiento de las Regulaciones Técnicas,

8.3 Las Partes no restringiran ni negardn la certificacién de
equipos basada en informes de prueba generados por una CAB
reconocida sobre la base de la nacionalidad del proveedor, su
lugar de constitucidén o el territorio en el cual se encuentren
las instalaciones de produccidén del proveedor. Las Partes
permitiran que los proveedores soliciten directamente y, una
vez emitida, conserven la certificacién.

8.4 Una Parte importadora podrad solicitar que un proveedor:

a) Nombre a un apoderado o representante legal del proveedor
en la jurisdiccién de la Parte importadora; y

b) Dé aviso oportuno y completo sobre cualquier cambio de su
agente o representante.

8.5 Las solicitudes de certificacién de equipos acompafiadas de
informes de prueba emitidos por CAB reconocidas de la otra
Parte, redactados en el idioma oficial de la Parte importadora,
por regla general, seran tramitadas vy la decisidén seré
comunicada a los solicitantes dentro del plazo especificado en

las regulaciones de la Parte importadora, pero no mas alla de

._//'_
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diez (10) dias.

Las solicitudes de certificacién de equipos acompafadas de
informes de prueba emitidos por las CAB reconccidas de la otra
Parte, redactados en inglés, cuando el inglés no esté adoptado
como el idioma oficial de la Parte importadora, por regla

general seran tramitadas dentro de veinte (20) dias.

9. Verificacidén de las CAB

9.

9.

1

2

Las Partes tendran derecho a impugnar la competencia de las
CAB asi como la conformidad por parte de las CAB de las
disposiciones pertinentes del presente Acuerdo. Sin embargo,
este derecho sdlo se ejercera en circunstancias excepcionales.
La Parte oponente proporcionard un aviso por escrito de su
oposicién a la otra Parte. La oposicién incluirda una
descripcidn escrita objetiva vy razonada de la base de 1la
impugnacién, incluida una descripcidn de las pruebas
disponibles y opiniones que respalden la oposicidn. Se deberad
dar aviso oportuno a la Autoridad Designante, a la entidad
acreditante y a la CAB pertinente para que dentro de no menos

de cuarenta (40) dias después de recibida la notificacién

_//_
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presenten antecedentes en rechazo de la oposicién o corrijan
las deficiencias que constituyan la base de la oposicién.
Cuando se requiera la verificacién de la competencia técnica o
conformidad de las CAB con las disposiciones pertinentes de
este Acuerdo para resolver el problema, se realizara de manera
oportuna conjuntamente por ambas Partes con la participacién
de la Autoridad Designante y la entidad acreditante.

Las Partes deberan garantizar que sus CAB estén disponibles
para verificar su competencia técnica y gque cumplan con las
disposiciones pertinentes del presente Acuerdo.

Los resultados de esta verificacidén seran analizados por ambas
Partes, por la Autoridad Designante, y por la CAB pertinente,
con el objeto de resolver el problema a la brevedad posible.
Cuando, como resultado de la verificacién, se detecte que la
CAB no cumple con las disposiciones pertinentes de este
Acuerdo, 1la Parte oponente deberd dar a la CAB un aviso
cportuno y la CAB tendrd no menos de cuarenta (40) dias desde
la recepcidén del aviso para presentar la informacidén que

refute los resultados de la verificacién o para corregir las

_//_
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deficiencias que forman la base de la oposicién.

Cuando, como resultado de la verificacidén y posterior
respuesta por parte de la CAB, la parte oponente pretenda
retirar o limitar su reconocimiento de la CAB a determinadas
Regulaciones Técnicas, la Parte oponente deberd dar aviso con
cuarenta (40) dias de anticipacidén de su intencidn, incluida
una explicacién por escrito de sus motivos a la CAB en
cuestidén, vy a la Autoridad Designante pertinente, entidad
acreditante de la otra Parte.

Con el consentimiento mutuo de las Autoridades Designantes de
ambas Partes, las materias relacionadas con la conformidad de
la CAB con 1las disposiciones pertinentes de este Acuerdo
podran ser discutidas a través de los puntos de contacto de
cada Parte, para una evaluacidén y asistencia en la resolucidn
de problemas técnicos.

Cuando una Parte retire o limite el reconccimiento de una CAB
a determinadas Regulaciones Técnicas, dicha Parte seguira
aceptando los resultados de los Procedimientos de Evaluaciodn

de Conformidad realizados por la CAB antes del retiro o

_//’_
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limitacién, a menos que esa Parte tenga motivos Jjustificados
para no aceptar dichos resultados.

Si la Parte determina no aceptar tales resultados, debera dar
un aviso con cuarenta (40) dias de anticipacién, gque incluya
una explicacién por escrito de los motivos a la CAB en
cuestién, y a la Autoridad Designante pertinente, entidad
acreditante de la otra Parte.

El retiro o limitacidén seguira vigente hasta gue ambas Partes
hayan logrado un acuerdo respecto de la situacién futura de la

CAB.

Puntos de Contacto e Intercambio de Informaciodn

Las Partes especificardn puntos de contacto en el Anexo B de
este Acuerdo para tratar cualquier materia que afecte la
implementacién de este Acuerdo y para celebrar las reuniones
que sean necesarias.

Posteriormente, cada Parte mantendrda y actualizara un listado
de Regulaciones Técnicas en el RAnexo A y pondra dichas
Regulaciones Técnicas a disposicién del publico en general en

su sitio de Internet designado. Salvo que se regqulera una

__//_
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medida méas urgente, cada Parte pondra a disposicidédn del
publico en general en el sitio de Internet, cualquier
modificacién de las Regulaciones Técnicas incluidas en el
listado de Regulaciones Técnicas de esa Parte o cualquier
cambio en su listado de Regulaciones Técnicas dentro de veinte
(20) dias de publicada la modificacidn de la nueva regulacidn.
En caso de <cualquier necesidad de interpretacidén de tal
disposicidén, se utilizarda el idioma oficial en que se redactd
la disposicién.

Las Partes se consultaran, en la medida gque sea necesario,
para garantizar gque se mantenga la confidencialidad en los
Procedimientos de Evaluacién de Conformidad y para garantizar
gque se 1identifiquen y se aborden adecuadamente todas las
Regulaciones Técnicas.

La Parte dard a cualquier persona interesada, incluidos los
fabricantes de la otra Parte, la oportunidad de comentar la
parte pertinente, salvo gue la legislacién de una Parte lo
prohiba expresamente, de las regulaciones técnicas nuevas o

modificadas antes de su adopcidn.
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10.5 Cada Parte notificaré& oportunamente a la otra Parte cualquier

10.

6

cambio a su listado de Autoridades Designantes, y de entidades
acreditantes (Anexo B).

Con el objeto de facilitar la implementacién de este Acuerdo,
cada Parte publicara oportunamente en su sitio de Internet
designado, las CAB de la otra Parte reconocidas por una Parte,

y un listado de las CAB de una Parte reconocidas por la otra

Parte.

11. Disposiciones Adicionales

11.1 Cada Parte hara 1lo posible por utilizar los estandares

internacionales, o las partes pertinentes de los estandares
internacionales, como base para sus Regulaciones Técnicas,
cuando existan estandares internacionales o} cuando su
conclusién sea inminente, salvo cuando tales estéandares
internacionales o las partes pertinentes del mismo serian
ineficaces o 1nadecuadas. Entre estos ejemplos se 1incluyen
consideraciones climaticas o geograficas fundamentales o

problemas técnicos fundamentales.

11.2 Las Partes velaran por que cualquier disposicidn

_//_
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administrativa sobre el proceso y los derechos y otros rubros
pertinentes en relacién con los Procedimientos de Evaluaciédn
de Conformidad seridn no discriminatorios, transparentes vy
razonables.
Confidencialidad
Una Parte importadora no podra exigir que una Autoridad
Designante, entidad de acreditacién o CAB dé a conocer
informacidén privilegiada, salvo cuando sea necesaria para
demostrar que cumple con las Regulaciones Técnicas de la Parte
importadora.
En conformidad con sus leyes aplicables, una Parte protegera
la informacién privilegiada que le sea revelada en relacién
con los Procedimientos de Evaluacién de Conformidad.
Reserva de Autoridad Reglamentaria
Cada Parte se reserva toda la autoridad en virtud de sus leyes
para interpretar e implementar sus Regulaciones Técnicas que
rigen a los equipos incluidos dentro del ambito del presente
Acuerdo.

Nada de lo contenido en el Presente Acuerdo serd interpretado

_//.4
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en el sentido de limitar la facultad de una Parte de
determinar el nivel de proteccidn gque considere adecuado con
respecto a la seguridad, la proteccién de los consumidores, v
otros, con respecto a los riesgos que conciernen a la Parte.
Nada de lo Contenido en el presente Acuerdo sera interpretado
en el sentido de limitar la facultad de una Parte de adoptar
todas las medidas adecuadas, cada vez dque determine que los
equipos no cumplen las Regulaciones Técnicas de la otra Parte.
Tales medidas podran incluir la realizacidn de actividades de
inspeccidn, prohibicién de conexidén de equipos a la Red de
Telecomunicaciones Publicas, retiro de equipos del mercado,
prohibicién de su colocacidén en el mercado, restriccidn de su
libre movimiento, 4iniciacién de un retiro de equipos, o
impedir de otro la recurrencia de dichos problemas, incluso
mediante una prohibicidén a las importaciones. S1i una Parte
adopta dicha medida, debera notificar a la otra Parte dentro
de diez (10) dias después de la adopéién de dicha medida, con
indicacién de sus motivos.

Entrada en Vigencia
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El presente Acuerdo entrard en vigencia en la fecha de su firma.

15. Modificacién y Terminacién del Acuerdo

15.1 E1 presente Acuerdo podra ser modificado con el consentimiento

155,

L.

mutuo por escrito de las Partes, gquedando entendido, sin
embargo, que cada Parte podrd modificar sus respectivas listas
de Regulaciones Técnicas (Anexo A), Autoridades Designantes vy
entidades acreditantes (Anexo B) segun se especifica en el
parrafo 10.

Cualquier Parte podra poner término al presente Acuerdoc dando
a la otra Parte aviso previo por escrito con seis meses de
anticipacién.

Con posterioridad a la terminacidn de este Acuerdo por una de
las Partes, la otra Parte continuard aceptando los resultados
de los Procedimientos de Evaluacién de Conformidad realizados
por las CAB en virtud de este Acuerdo antes de la terminacidn,

salvo que las Partes decidan algo distinto.
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Firmado en duplicado en 18 de Junio de 2008 en los idiomas coreano,
espafiol e inglés, siendo todos los textos igualmente validos. En
caso de cualguier divergencia de interpretacidén, prevalecera el

texto en inglés.

Por la Por la

Subsecretaria de Comisién Coreana de
Telecomunicaciones de la Comunicaciones de la
Republica de Chile Republica de Corea

Wyllowes, g gt

Pablo BELLO Tae Gun, Hyung
Subsecretario de Comisario Permanente
Telecomunicaciones de

la Republica de Chile
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ANEXO A-1
LISTA DE REGULACIONES TECNICAS
PARA LA REPUBLICA DE CHILE
Las Regulaciones Técnicas para las cuales Chile aceptara los
informes de prueba por parte de reconocidas Entidades de Evaluacidn
de Conformidad designadas por Corea son:
1) Disposiciones administrativas
a) Regulaciones para la homologacidén de aparatos telefdnicos.
2) Exigencias Técnicas para Terminales de Telecomunicaciones:
a) Reglamento de homologacidén de aparatos telefédnicos. Decreto
Supremo No. 220 de 1980 y sus modificaciones posteriores.
b) Norma de homolegacidén del aparato telefdénico analdgico.
Subsecretaria de Telecomunicaciones, Resolucidén No. 354 de
1993, y sus modificaciones posteriores.
c) Norma de Homologacién del Aparato Facsimil Grupo 3.
Subsecretaria de Telecomunicaciones, Resolucidén No. 309 de
1993, v sus modificaciones posteriores.

d) Norma que establece las caracteristicas funcionales y

_//_
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especificaciones minimas que deben cumplir los medidores de
consumo telefénico. Subsecretaria de Telecomunicaciones,
Resoluciédn No. 1346 de 1999, modificado por Resolucién
Exenta No. 1737 de 2001 de la Subsecretaria de
Telecomunicaciones, y sus modificaciones posteriores.

Norma técnica sobre el uso de equipos de alcance reducido.
Subsecretaria de Telecomunicaciones, Resclucién Exenta No.
755 de 2005, vy sus modificaciones posteriores.

Norma que establece los niveles maximos de SAR para aparatos
telefénicos méviles, Subsecretaria de Telecomunicaciones,

Resolucién No. 505 de 2000, y sus modificaciones posteriores.

1) Las Regulaciones Técnicas precedentes se encuentran

disponibles en el sitio web de la Subsecretaria de

Telecomunicaciones (www.subtel.cl).

En caso de conflicto de interpretacidén entre la versidén en

espancl vy la versidén en inglés de las Regulaciones Técnicas

precedentes, prevalecerd la versidén en espafnol.
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ANEXO A-2
LISTA DE REGULACIONES TECNICAS
PARA LA REPUBLICA DE COREA
Las Regulaciones Técnicas para las cuales Corea aceptara los
informes de prueba por parte de reconocidas Entidades de Evaluacién
de Conformidad designadas por Chile son:

1) Disposiciones Administrativas

a. Normas para la Homologacién de Equipos de Informacién vy
Comunicaciones.
b Procedimiento Detallado para la Certificacidn de Equipos de

Informacién y Comunicaciones.

c Normas para la Designacién y Administracidn de Laboratorios de
Prueba para Equipos de Informacién y Comunicaciones.

d. Procedimiento Detallado para la Designacién y Administracidn
de Laboratorios de Prueba de Equipos de Informacidén vy
Comunicaciones.

2) Exigencias Técnicas para los Equipos Terminales de
Telecomunicaciones.

a. Normas sobre Exigencias Técnicas para laos Equipos

_//_
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Terminales de Teleccmunicaciones.

Exigencias Técnicas para los Equipos CATV.

Exigencias Técnicas para los Equipos Terminales de
Telecomunicaciones.

Exigencias Técnicas para equipos de puesta a tierra,
equipos de telecomunicaciones ubicados en el lado del
cliente, equipos de lineas y ductos comunes, etc..
Procedimiento de Evaluacién de Conformidad para la
Aprobacién Tipo de Equipos Terminales de

Telecomunicaciones*

3) Exigencias Técnicas para Equipos de Radio

a.

b.

Normas para Equipos de Radio

Exigencias Técnicas para los Equipos de Radio en Serviclos
de Telecomunicaciones

Exigencias Técnicas para los Equipos de Radio de Servicios
Maritimos Méviles y Servicios de Radionavegacién Maritima.
Exigencias Técnicas para los Equipos de Radio de Servicios
Aeronduticos Moéviles y Servicios de Radionavegacion

Aerondutica.
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Exigencias Técnicas para los Equipos de Radio para Otros
Servicios que no sean Servicios de Transmisién, Maritimos,
Aeronauticos y de Telecomunicaciones.

Exigencias técnicas para Equipos de Radio no sujetos a
licencia.

Exigencias Técnicas para la Proteccién Humana Contra las
Ondas Electromagnéticas.

Exigencias Técnicas para la Medicién de 1los Indices
Especificos de Absorcién.

Exigencias Técnicas para la Medicidén de la Potencia de los
Campos Electromagnéticos.

Procedimiento de Evaluacidén de Conformidad para la
Potencia de los Campos Electromagnéticos y para los
indices Especificos de Absorcién*.

Procedimiento de Evaluacidén de Conformidad ©para la
Aprobacién Oficial Tipo y Registro Tipo de Equipos de

Radio*.

4) Exigencias Técnicas para EMC

Exigencias Técnicas  para la Interferencia Electro-

_//_
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magnética.

b. Exigencias Técnicas para la Susceptibilidad Electro-
magnética.

c. Procedimiento de Evaluacién de Conformidad para la
Interferencia Electromagnética*.

d. Procedimiento de Evaluacién de Conformidad para la
Susceptibilidad Electromagnética*.

Notas

1) Las Regqgulaciones Técnicas antes mencionadas se encuentran
disponibles en el sitio web de RRL (www. rrl.go.kr).

2) En caso de conflicto de interpretacién entre las versiones

en idiomas coreano e inglés de las Regulaciones Técnicas
precedentes, prevalecerd la versién en idioma coreano.

Los laboratorios de prueba podran usar también métocdos de
prueba que no sean los que se incluyen en los
Procedimientos de Evaluacién de Conformidad aceptados
internaciocnalmente. En ese caso, el laboratorio de prueba

debera informar a RRL los métodos de prueba que utiliza.
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ANEXO B-1
NOMINA DE AUTORIDADES DESIGNANTES Y ENTIDADES ACREDITANTES

PARA LA REPUBLICA DE CHILE

AUTORIDAD DESIGNANTE

Nombre:

Jefe del Departamento de Fiscalizacidn

Subsecretaria de Telecomunicaciones (SUBTEL)

Domicilio Postal:

Almirante Gotuzzo No. 124, 5° Piso

Santiago, Chile.

Sitio Web:

www.subtel.cl

Fono: 56-2-4213512

Fax:

56-2-4213675

correo electrénico: macontreras@subtel.cl o lpineiro@subtel.cl

ENTIDAD ACREDITANTE

Nombre:

Jefe del Departamento de Fiscalizacidn

Subsecretaria de Telecomunicaciones (SUBTEL)

]

29



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Doc. I-88A/07 P. 30
= At =
Domicilios Postal:
Almirante Gotuzzo No. 124, Quinto Piso
Santiago, Chile.
Sitio Web:

www.subtel.cl

Fono: 56-2-4213512
Fax: 56-2-4213675

correo electrédnico: macontreras@subtel.cl o lpineiro@subtel.cl
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ANEXO B-2
NOMINA DE AUTORIDADES DESIGNANTES Y ENTIDADES ACREDITANTES
PARA LA REPUBLICA DE COREA

AUTORIDAD DESIGNANTE

Nombre de la Autoridad Designante: Radio Research Laboratory
Domicilio: #1, Wonhyoro-3ga, Yongsan-gu, Seul, Corea.
Direccién Postal: #1, Wonhyoro-3ga, Yongsan-gu, Seul, Corea.

Pagina Web: www.rrl.go.kr

Nombre/Cargo de la persona de Ceontactos 5r. Yoonil JANG,
Subdirector

Fono: +82-2-710-6610

Fax: +82-2-710-6619

Correo electrénico: yijangl@kcc.go.kr; piapplkcc.go.kr

ENTIDAD ACREDITANTE

Nombre de la Entidad Acreditante: Radio Research Laboratory
Domicilio: #1, Wonhyoro-3ga, Yongsan-gu, Seul, Corea.
Direccién Postal: #1, Wonhyoro-3ga, Yongsan-gu, Seul, Corea.

Pagina Web: www.rrl.go.kr
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Nombre/Cargo de la persona de Contacto: Se. Yoonil  JANG,
Subdirector

Fono: +82-2-710-6610
Fax: +82-2-710-6619

Correo electrénico: yijanglRkcc.go.kr; piapplkcc.go.kr




